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Szathmari Istvan

Hogyan elemezziink verset? (Boda Istvan Karoly — Porkolab Judit)

AZ EKESSZOLAS KISKONYVTARA 17.
TINTA KONYVKIADO. BUDAPEST. 2011. 137 OLDAL

Miielemzés fels6fokon

Szathmari Istvan kismonografiaja a verselemzés és -értelmezés 6rvendetesen

sokszinl és valtozatos hazai irodalmat egy — bizonyos értelemben hianypoétlé
— mivel gazdagitja. A kdnyv kdzérthet6 és élvezetes modon, de a tudomanyos
HOGYAN ELEMEZZUNK igényesség messzemend szem el6tt tartasaval tesz kisérletet a funkcionalis

VERSET? stilisztika elméleti és gyakorlati eredményeinek alkalmazéas-kdzpontd
Osszegzésére, valamint hasznositadsara a verselemzés gyakorlataban. A vers- és
a stiluselemzés szerteagazo kérdéskorének ilyen modon torténé megkdzelitése

Sl hambah Dabvim

2 mar énmagaban is szamot tarthat a téma irant érdekl6dé szakemberek és
hallgatok-diakok érdeklédésére. De mindezt tovabb erdsiti az, hogy a kdnyv a
magyar stilisztika egyik legismertebb miivel&jének, Szathmari Istvannak a tollabal

m szlletett, aki az Alakzatlexikon fészerkesztGjeként az utobbi évek alighanem
legjelentdsebb stilisztikai-nyelvészeti vallalkozasat valdsitotta meg.
.Ismeretes, hogy — roviden — a koélt6éi nyelv implicit médon, azaz éattételesen, rejtve kozli mondanivaléjat.

Hogy megérthessiik, s6t élvezhessiik a kolteményt, explicitté kell tennliink. Erre valé a megfelel6 vers- és
stiluselemzés” (7). A kdnyvben bemutatott tizennégy verselemzés a francia explication de texte elsédlegesen

mikodzpontu elemzési modszertanat kdvetve arra torekszik, hogy ,a vers minden részlegének (szavaknak,
kifejezéseknek, nyelvi és stilaris jelenségeknek stb.)” utdnajarjon, és ezaltal ,a versnek egyetlen eleme
se maradjon megvilagitatlanul”. Mivel ,a versek vilaga, nyelve kiilénbozik egyéb szbvegekétdl”, a verseket
.részleteiben és egészében magyaraznunk, értelmeznink” kell — vagyis ,verselemzésre, stiluselemzésre
feltétlen sziikség van” (12).

A monografia elsd részében a szerz6 rendkivil tdméren — mintegy tizenét oldalon — 6sszefoglalja azokat
a szempontokat, amelyeket a késébbi verselemzésekben érvényesit. A verselemzések moddszertani
kiindulépontja a funkcionalis stilisztika. Ami az alapfogalmakat illeti, a meghatarozasok vilagosak és
szemléletesek, példaul ,a stilus a kommunikaciés helyzetnek megfeleld beszédvaltozat”, ,a nyelv anyagraktar
és egyben lehetéség; a beszéd, a stilus, a széveg pedig megvalodsulas” (13). A kdzéppontban a funkcionalis
stilisztika alapvetd kérdése all: ,hogyan jon létre a stilus? Véalogatassal és elrendezéssel” (13). A valogatas
Iényege a kommunikacios helyzetnek megfeleld nyelvi valtozat kivalasztasa a kildnb6z6 konnotativ jelentéssel
és/vagy stilusértékkel rendelkezé lexikai és grammatikai szinonimak kézul. Tomdren megfogalmazva: ,a
funkcionalis stilisztika alapja a szinonimitas”, amely ,min6éségileg és mennyiségileg legmagasabb fokon
a sz0- és kifejezéskészletben jelentkezik” (19). (A nyelvi jelenségek stilusértékeit a szerz6 stilusszintek szerint
osztalyozza, ezt alabb részletesen is attekintjik.) Az elrendezés pedig a mondatok, a szévegrészek és a
szdvegegész felépitését jelenti a kivalasztott nyelvi-stilisztikai eszk6z0k (szavak, kifejezések stb.) segitségével.
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Gyakorlati szempontbdl jelentds segitség, hogy a szerzd ,a funkcionalis stilisztika alapjan allé vers-, illetve
stiluselemzés” 1épéseit pontosan rogziti. Ezek a 1épések réviden a kdvetkezbk:

a) a vers létrejottének (a keletkezés koérilményeinek stb.) feltarasa;

b) a vers értelmezése (Uzenet, mondanival6 stb.) — ezen a ponton az lizenet kdrvonalazasa torténik
meg, de erre a lépésre majd vissza kell térnunk, ,miutan részleteiben is értelmeztik a verset [...] az
explication de texte kdvetelményeinek megfeleléen” (25);

c) a vers jellemzd stilusanak, stilusvonasanak meghatarozasa (pl. korstilus, stilusirany, jellemzd
stilisztikai sajatsag stb.);
d) a vers szerkezeti felépitésének felvazolasa;

e) a vers egyes elemeinek, jelenségeinek részletes elemzése (a megfeleld stilusszinteken jelentkezé
stilusérték, stilisztikai funkcié meghatarozasa).

Mindezek a Iépések lényegében az explication de texte modszer ,sens littéral” (betl szerinti) értelmezésének
felelnek meg; ilyen értelemben a vers értelmezése, ,a vers Uzenetének korvonalazasa®, a tdbbi 1épés
szukségszer( elbfeltétele, egyfajta értelmezési paradigma megallapitasa, amely mintegy ,megelélegezi’ az
elemzés kdvetkezd |épését, és amelyre késébb vissza kell térnink. A betl szerinti értelem feltarasa utan
ugyanis a verselemzés ,masodik része” kdvetkezik, a korabban feltart és ,atérzett” tartalmak 6sszegezése,
a ,sens littéraire” (irodalmi értelem) meghatarozasa — azaz a vers mint szévegegész irodalmi-esztétikai
értékelése (26).

Hasznos attekinteni a legfontosabb verselemzési szempontokat a szerzd altal felsorolt stilusszintek szerint
csoportositva (15—25). Ebben nyilvanvaléan nem toérekedhettlink teljességre; mindamellett az a néhéany
példa, amelyet alabb megadunk, vilagosan jelzi, mekkora tudasanyag rejlik a monografiaban. A példak
fontossagat egyébként kiemeli, hogy az egyes verselemzési szempontok a leghatékonyabban ezeket alapul
véve alkalmazhatdk a gyakorlatban — kiindulasi pontnak, mintanak tekintve éket, és hasonlokat keresve, illetve
a verselemzés soran kiegészitve a listat az elemzett versre, koltére és stilusvonasra, stilusiranyra jellemzg
példakkal (7). (Ez a modszer véleménylink szerint kivaldéan alkalmas a kiilénb6z6 versek kozotti hipertextualis
kapcsolatok feltarasara is, amelyet a példak tablazatos elrendezése kiléndsen szemléletessé tesz; lasd Boda
Istvan Karoly — Porkolab Judit 2012. A hipertext paradigma a szévegtanban és a stilisztikaban. Debreceni
Egyetemi Kiadd, Debrecen). A példak bemutatasa soran egyes versekre a kolté monogramjaval hivatkoztunk,
ezeket az ismertetés végén soroljuk fel. Példaul (VM; 63) Vérésmarty Mihaly A vén cigany cimi kdlteményének
arra a részletére és/vagy sajatsagara utal, amely Szathmari Istvan kdnyvében a 63. oldalon szerepel.

1. tablazat
A hangzas és a zeneiség, valamint a verselés szintje

Vers elemzési szempont Példak, oldalszam

(szelek) sziszegnek; (blzatablak) zizegnek (Téth Arpad: Fényls buzaféldek;
15)

cammog; bibelédik (16)

»a versben valdjaban a hegedi szol végig” — felfokozott érzelmek,
romantikus stilus (VM: 63)

e hurod zengjen; ,Tanulj dalt a zengd zivatartdl, / Mint nydg, ordit, jajgat, sir
és bémbol;” sohajtas; Gvolt, sir, dorémbdl, zokog (VM: 63)

zuhan, sustorgd, kong — mély hangrend, szomorusag (AE2; 81)

zuhan; reszket; zuhogo; zsibbadt (TA; 115)

Hangutanzo szavak, hangulatfestd
szavak
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Vers elemzési szempont

Példak, oldalszam

Hangszimbolika

az | és az r hangok ismétlédése: ,Elhull virag, eliramlik az élet” — az élet
elmulasa (Petéfi Sandor: Szeptember végén; 16)

mély a hangok ismétlédése: ,A Tisza-parton halkan ballagok / Es hallgatom,
mint sirnak a habok?” — fajdalom, szomorusag (Juhasz Gyula: Szeged; 16)

az e és az ¢ hangok ismétlédése: ,Egy régi, kényes, édes damat, / Kegyetlen
szépet siratunk” (AE2; 81)

az f hangok (alliterald) ismétlédése: finom, font, fények, féldi —,az alkonyi
szell6t érzékelteti (TA; 115)

Alliteracio

a h betlis szavak 0sszekoétése: ,Hianyod atjar, mint huzat a hazon” — a
»hianyod” sz kiemelése (Jozsef Attila: Gyermekké tettél; 16)

,Ez széles fold felett / Az sok szép madar sz6l” (BB; 47)

,ne gondolj a gonddal”’; ,zeng6 zivatar”; ,tele buval borral” (VM; 64)

sfalnak forditott tikor”; ,Maganos férfi-porta / Lett a szemdink, lett a sziviink, /
Szemiinknek és sziviinknek sorsa” (AE2; 81)

,Sok kormos kémény fiistéldg.” ,O mennyi messze szép vidék! / Rabsorsom
milyen mostoha, / hogy mind nem lathatom soha!” (BM; 107)

,,Nem tudtam tébbé, hogy te vagy-e te / Vagy aldott csipkebokor draga tested”
(TA; 115)

Figura etymologica

,Mid&n éjten éjjel”; ,Szerte-szerént vagyon” (BB; 47)

»S kit udvarunkban udvaroltunk.”; ,S omladozd, arva szvink / Ezer fajast
talal, hogy fajjon | S ezeregy fajas faj nekink” — szokatlansag, feltimés;
fokozas, tulzas; szecesszids stilus (AE2; 81)

Ritmus, versmérték és sorfajta

hangsulyos verselés: 2, 3 és 4 lGtem{ magyaros sorfajok, kiildnb6z6
szotagszammal (AJ; 10); (népdalk; 17)

idémeértékes verselés: hosszu v. hangsulyos, révid v. hangsulytalan szétag;
példaul jambus, trocheus, spondeus, daktilus

e hexameter (Voérdsmarty Mihaly: Zalan futasa; 17); daktilus (Aprily Lajos:
Marcius; 18—19)

e tiszta jambikus sorok” (BM; 107)

e trocheus (Csokonai Vitéz Mihaly: A reményhez; 18)

szimultan verselés: egyszerre hangsulyos és idémértékes

e jambikus és kétutem(, hangsulyos (Pet6fi Sandor: Honfidal; 18)

Sorvégek, rimek

keresztrim: abba (AJ; 10)

négysoros ragrim: [...] épulnek, / [...] sérllnek, / [...] elképllnek, / [...] filnek.
(AE2; 12)

asszonanc: ,mi lehet | Ez széles fold felett” ,Mez6 j6 illatot | Az ég szép
harmatot” (BB; 46)

rimtelenség: ,A rimelés is szokatlan: az egészet inkabb a rimtelenség
jellemzi” (AE2; 81)

tiszta rim: pipere-asztal «» marasztal; voltunk < udvaroltunk (AE2; 81)

Versszakok

Balassi-strofa: 1 versszak v. stréfa = 3 periddus, 1 periddus = 3 sor, abba cbd
ddb rimkeéplet (BB; 46)

»A vers akusztikai felépitésére a kiloénoés, a bizarr a jellemz8” (AE2, 80) —
szecesszios stilus

,Minden versszak négysoros, nyolc szétagos sorbdl all”; ,Az egyes sorokat 1,
2, 3 szbtagos paros rimek zarjak.” (BM; 107)

2. tablazat
A sz6- és kifejezéskészlet szintje

Verselemzési szempont Példa, oldalszam

A vers egyes szavainak értelmezése
e A magyar nyelv értelmezé szétara (ErtSz.)
e Magyar értelmez6 kéziszotas (EKsz.)

e Idegen szavak szoétara (ISzSz.)

aprod; (hadi) kopja (AJ; 10)
kronika (AE1; 11)

(parduc) képa (BB; 43),

aprod (AE2; 83)

donna (= asszony, urnd) (BM; 101)

Szondi; Drégely vara (AJ; 9-10)

A tulajdonnevek érelmezése és stilisztikai lehetéségei Prométheusz; Noé (VM; 61)
e hattértudas (pl. lexikonok) (lasd még alabb is) Léda: ,Léda asszony igazi szecesszios egyéniség volt”
(AE2; 80)
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Verselemzési szempont

Példa, oldalszam

Régies széhasznalat/kifejezés

Nyelvjarasi sz6
o Uj magyar tajszétar (UMTsz.)

Szenvedd igei forma (passzivum)

drégeli (AJ; 10)

hajléki; olvasandjak; 6 szivikben (AE1; 11-12)

falik (= ég, melegszik) (AE1; 12)

ez széles fold; az végeknél (BB; 42)

holott (= ahol), &d, vagyon, oskolajuk, hévség (= h6ség)
stb. (BB; 42-44)

vilag (= vilagossag, fény) (AE2; 83)

him (= [kivarrt] diszités, minta) (BM; 101)

elhagyatnak (PJ; 31-32) — ,a passzivum hozzaké6tddott a
Bibliahoz (34)

Szinonimasorok (valasztas a rokon értelmi szavak kozul)
e ritka, valasztékos vagy irodalmi sz6hasznalat

adaz tuda; nyajas; hegyorom; lobogds (AJ; 10)

hajék; hiv (= hliséges) (AE1; 11-12)

mindenek (PJ; 32)

vitéz; szerecsen; szablya (BB; 44)

drama; cifra (AE2; 83)

sugarkoszoru (= calamit [kilonésen mialkotason abrazolt
szent fejét] korlilvevs sugarzo fény) (TA; 109)

Sz06- és kifejezéskészlet

unalom, enervaltsag, lelki fajdalom kifejezése: unatkozo,
halalra-unt, fajdalmas, csalédas-ké, sujtédottan; jaj, baj,
nylg, sirankozik, pityergd, arva, faj — szecesszids stilus
(AE2; 81)

szint és fényhatast kifejez6 melléknevek: tarka him;
barna balkon; bibor alkony; sotét ég; sotétzold volgyek;
sotétkék viz; sz8ke emberek — impresszionista stilus
(BM; 106)

szin és fényhatas ,fest6i jellegl” kifejezése: hamvas, arny,
sugarkoszoru, sotét, alkony, ragyogas, fény, fénylik —
impresszionista stilus (BM; 106) (TA; 113)

Széfajok stilusértéke, szofajvaltoztatas (széfaji atcsapas)

nagy volt a félsz benne; olyan tedd-ide, tedd-oda ember

(19)

,Csak a mese s csak az atok / Tartott eddig ... / S jok e
csakok...” (Ady Endre: A mesebeli Janos, 19—20)

Szobalkotas; szoképzés és szd0sszetétel; egyénileg
|étrehozott szintagmak

rohanat (= rohanas); lazadt (= fellazadt?; = lazas?) (VM;
61)

halalra-unt; csalddas-ké; azott-fak; asszony-résziink
(AEZ2; 82)

,Bolondosan furcsak vagyunk”; ,Panasszal églink,
hangtalan”; ,Ki utan ajult baval néziink” (AE2; 82)

Allanddsult szbkapcsolatok (pl. szélas, kozmondas,
szallodige)

megittad az arat (VM; 60)
Ne I6gasd a labadat hiaba (VM;60)
kenyéren és vizen (VM; 60)

Szojatékok

LValakit, kiért hitk voltunk, / Aprédok s cifra dalnokok / S
kit udvarunkban udvaroltunk” (AE2; 82)

,Kopott az arcunk, kopott minden, / Kopott a vilag s a
szivink / S minden vilag a szemeinkben” (AE2; 83)

3. tablazat
Az alak- és mondattani jelenségek szintje

Verselemzési szempont

Példa, oldalszam

Stilisztikai variansok a szétévek, a ragozas és a jelezés
tertletén

hi (= hiv); vi (= viv); — régies hanulat, pl. archaizalasra
alkalmas (20)

e Hogy vitt ezerekkel! hogy vitt egyedil” (Arany Janos:
Szondi két aprédja; 20)

kéne (= kellene); vona (= volna) — népies izu, bizalmas
(20)

teszen (= tesz); — kdznyelvi; veszen (= vesz) — régies, ill.
népies (20)

75




Anyanyelv-pedagégia VI. évfolyam, 2013/3.

Verselemzési szempont

Példa, oldalszam

A szérend és a mondatrend stilusértékei

Forditott szérend (inverzid), hangsulyos elem kiemelése

Ra visszas(t a nap (AJ; 10)
Szivek [...] de sérlinek (AE1; 11)
elhagyatnak akkor mindenek (PJ; 32—33)

Kormondat ,indazé” mondat — szecesszids stilus

»lgazan indazé mondatokkal a versben nemigen
talalkozunk, de hosszu, dsszetett [...] kijelentd
mondatokkal igen. A 9 soros harmadik versszak példaul
egyetlen (9 tagmondatbdl allé) mondat” (AE2; 85)

bévilve hullamzé mondat: ,S omladozo, arva szivink /
Ezer fajast talal, hogy fajjon / S ezeregy fajas faj nekink”
(AEZ2; 85)

A kihagyasos szerkezetek; a hidnyos mondatok stilisztikai
lehet6ségei

e nominalis stilus; hianyos és névszdi jellegli mondatok —
impresszionista stilus

kizarolag (jelzds) fénevekbdl all6 mondatok: ,Némethon.
Varos, régi haz: / emeletes tetd, favaz. / Cégérek,
kancsok, 6 kutak, / hizott polgarok, sziik utak” (BM; 104)

(hianyos) felkialtd mondatok: ,Mennyi kirakat, mennyi
kép!”; O mennyi varos, mennyi nép, / O mennyi messze
szép vidék!” (BM; 105-106)

Jllatta s csenddé” (TA; 114)

A versmondat stilisztikaja

Sorathajlas (enjambement)

.fompa” athajlas

e Az idb is all / Egy pillantasra” — nyomatékossa tesz
(Juhasz Gyula: Szakallszarito; 20)

e ,Olyan a lelkiink, kér, marasztal / Valakit” (AE2; 81)

e ,Milyen maganos férfi-porta / Lett a szemunk, lett a
szivlink” (AE2; 81)

e ,De még finom, halk sugarkoszorut / Font hajad sotét
lombjaba az alkony” (TA; 115)

Leles” athajlas ,mindennapi kenyeriinket add / meg nekiink
ma” — szokatlansagaval hat (Babit Mihaly: Miatyank; 20)

tObbszords athajlas — érzelmek kifejezése: a szerelem
hava (Szabo Lérinc: A huszonhatodik év; 21)

4. tablazat
A kép (szokép, tropus) és a képi abrazolas szintje

Verselemzési szempont

Példa, oldalszam

Képek

e természeti képek — reneszansz stilus

e naturalista képi abrazolas

e |[atomas, vizi6 — romantikus stilus

e erds, felfokozott érzelmek, szenvedélyek; végletek

e felsorolas, részletezés; diszités, stilizalas —
szecesszios stilus

e a kulsd (épulet, burkolat, eszkdzok, targyak stb.) és a
belsd vilag szépségeinek bemutatasa

e (szines) képek felsorolasszerd, ,pointilista” abrazolasa
— impresszionista stilus

fest6i vagy koltéi jelz6k: nyajas, szép z6ld hegy-orom (AJ;
10); széles fold; jo illat; szép harmat (BB; 48)

naturalista képi abrazolas: ,homlokan vér lecsordul”; ,Sok
vad s madas gyomra / Gyakran koporsoja / Vitézul holt
testeknek” (BB; 48)

latomas, vizié: ,Isten sirja reszket a szent honban”; ,Hullé
angyal, tort sziv, 6rilt Iélek” (VM; 67)

végletek: ,a Mont Blanc Eurépa legmagasabb csucsa’;
scsillagmiriad”; a ,Montblanc 6rok hava” (VJ; 71)

er8s érzelmek, szenvedélyek: ,szenvedély”; ,szivem
kigyal” (VJ; 71)

latomas, vizié: Mult ifjusag tiindértavan / Hattyiu képed
félmeral” (VJ; 71)

diszito jelzdk: régi, kényes, édes dama (AE2; 79)

targyak, butorok, éplletek részletei: elarvult pipere-asztal;
falnak forditott tikor, nagy termeink Uresen kongnak
(AE2; 79)

szines képek (nominalis) felsorolasa: ,Tarka himd rét. /
Tort arnyat nyujt a minarét / Bus donna barna balkonon /
mereng a bibor alkonyon (BM; 100)

»arnyalatnyi finomsagot” kifejez6 jelz6k: finom, halk,
halvany, szelid, cséndesen, lassan (TA; 113)
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Verselemzési szempont

Példa, oldalszam

(Kolt6i) metafora

,Gybngy vagy szivem, gyéngy vagy” (népdal; 21)

»,Az a nagy széles mezd / Az a szép liget, erd6 / Sétalo
palotajok” (BB; 49)

,e vilagi élet, / Egyszer fazott, masszor langgal égett”
(VM; 56)

,Szivem ... tdbbé nem ég”; ,fol nem olvadok”; ,szivem
kigyal” (VJ; 69)

,hajad sétét lombjaba” (TA; 112)

Koéznyelvi metafora, exmetafora

hegygerinc; a hegy laba; kdposztafej (21)

Hasonlat

»Mid6én mint j6 solymok / Mez&n széllyel jarnak” (BB; 49)
Vajda Janos Husz év mulva cimi kélteményét ,végigkiséri
a Mont Blanc-hasonlat” (70)

Megszemélyesités

a zeng6 zivata ,nydg, ordit, jajgat, sir és bémbdl” (VM; 67)

faradt mirtuszok; bus orom (BM; 106)

»finom, halk sugarkoszorut / Font hajad sotét lombjaba az
alkony”; ,Es percek mentek, ezredévek jottek” (TA; 113)

Szinesztézia

,De még finom, halk sugarkoszorut / Font hajad sotét
lombjaba az alkony”; ,Titkok illata / Fénylett hajadban s
béke égi csendje” — impresszionista stilus (TA; 112)

Metonimia, szinekdoché

Szivek (= emberek, érzések), tlizhelyek (= otthonok,
»hajlékok”), agyak (= emberek, gondolkodas) (AE1;11)

,Milyen maganos férfi-porta / Lett a szemlink, lett a
sziviink” (AE2; 84)

Szimbdlum

Vajda Janos Husz év mulva cim( kdlteményében a

Mont Blanc ,kép (a hasonld) bizonyos 6nallésagot

nyer, valamelyest uralja a verset, azaz szimbélumma,
szimbolumszer(ivé valik. Ezt erdsitik mas szimbolizal6do
jelenségek: a jég és a ho, a csillagok [...] A kép azonban
nem Onallésodott teljesen, hiszen a hasonlitott (a kdltd
szerelmi érzése) is ott van végig a versben” (71)

Komplex képek

tObbsz6rds vagy mas alakzatokkal kombinalt metaforak,
egyidejlileg tobb valdsagsik: Jozsef Attila: Téli éjszaka
(22)

5. tablazat

A szévegstilisztikai/szévegtani jelenségek szintje

Verselemzési szempont

Példa, oldalszam

Utalas mas (irodalmi) mivekre, intertextualitas

Czuczor Gergely: Szondi (AJ; 10)

.elhagyatnak akkor mindenek”: utalas a Bibliara —
Lfelidzéi az utolsé itéletet” (PJ; 34)

,Mintha ujra hallandk a pusztan / A lazadz ember vad
keserveit”: utalas a Bibliara — Mdzes és a zsidé nép
pusztai vandorlasa (VM; 61)

,QGYilkos testvér botja zuhanasat”: utalas a Bibliara — Kain
testvérgyilkossaga (VM; 61)

,Prometheusz halhatatlan kinjat”: utalas a gérég
mitologiara (VM; 61)

,Es hadd jojjén el Noé barkaja”: utalas a Bibliara (VM; 61)

»Ingunk s mint rossz tornyok, bedéliink, / Nagy termeink
Uresen kongnak”: utalas az 1905-ben irt A var fehér
asszonya cim( versnek a kolt6i lelket megtestesitd
szimbolumara, az ,6don, babonas var’-ra (AE2; 79)
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Verselemzési szempont

Példa, oldalszam

A vers (tagabb értelemben vett) kontextusa, témaja,
tartalmi-torténelmi és/vagy kulturalis hattere; utalas
személyes vagy torténelmi eseményekre

e hattértudas (pl. lexikonok) (lasd még fent is)

Drégely varanak ostroma (AJ; 9-10)

az 1918-as év torténelmi hattere (AE1; 11)

végek, végvarak; vitézi élet: ,a verset a vitézi életnek a h,
targyias a leirasa jellemzi (BB; 48)

,Huzd ra cigany”; ,A ciganyzene melletti mulatas,
s6t mulatozas [...] elterjedt els6sorban a jobb modu
magyarok (pl. a XIX. szazad végén és a XX. szazad elsd
négy évtizedében az ugynevezett dzsentrik) kdzott” (VIM;
59)

,Odalett az emberek vetése”: utalas az elbukott
szabadsagharcra (eredeti valtozat: ,Jég veri most
szomoru hazadat”) (VM; 60)

,Haboru van most a nagy vilagban”: utalas a krimi
haborura (1853-1856) (VM; 60)

Valaki utravalt belélink: a vers ,1912 aprilisaban irédott,
alig egy hénappal a Lédaval valod végleges szakitas el6tt
(AE2; 77)

Egyes alakzatok (ismétlés, halmozas, fokozas, ellentét)

Mondatparhuzam (paralelizmus)

paralelizmus: Ember hajléki mar rég nem éplilnek, /
Szivek, tiizhelyek, agyad de sérliinek (AE1; 11)

igék halmozasa: ,Mezdn széllyel jarnak, | Vagdalkoznak,
futtatnak” — leiras mozgalmassa tétele (BB; 49)

alanyok halmozasa: ,Csatan valé éhség, / Szomjusag,
nagy hévseég / S faradtsag: mulatasok” (BB; 51)

fokozas, tulzas: ,Ezer 6h, jaj, baj, ejnye, nylg / Sirankozik
pityerg6 szankon / S omladozé, arva sziviink / Ezer
fajast talal, hogy fajjon / S ezeregy fajas faj nekink” —
szecesszios stilus (AE2; 84)

Kapcsoloelemek (k6tészok, ramutatoszok stb.)

de: Aprily Lajos: Tavasz a hézsongérdi temetében — az
el6z8 gondolattal szemben all6 ellentét kiemelése (23)
De: ,A vers két részre oszlik. Az els6 két szakaszra
a szerelemrdl valé lemondas [...] a jellemzd. Ezzel
ellentétben a masodik részt [...] a szerelem Ujraéledését
hangsulyozza. Az ellentétre a harmadik versszak elején
allo De is utal” (VJ; 70)

A vers cime

Babits Mihaly: Messze... messze...: — (romantikus)
elvagyodas ,a kolté messze szeretne menni és a vilagot
megismerni”; ,képzeletbeli utazas” (BM; 23, 102)

Ady Endre: Valaki utravalt beldliink: ,a versben [...]
egyetlen emberrdl van szé: magarol a koltérél”; ,az
egész kdlteményben mindig a kolt6i én (t0bbes szam
elsd szemelyl formaban) érez, lat, gondolkodik,
emlékezik, beszél — vagyis egész vers a kolté reflexioit
tartalmazza”; ,szecessziés Onfeltarulkozas” (AEZ2;
78—80); — egyéniségkultusz, ,En-kultusz”; szecesszids
stilus (74)

Miifaj, szovegtipus

katonaének: ,a vitézi életet dicséité és annak vallalasara
buzdito vers” (BB; 42)

Szerkezet, versforma

e aranyossagra, harmoniara, szimmetriara térekvés —
reneszansz stilus

e (szines, fest6i) képek felsorolasa — impresszionista
stilus

3 pillérl versszerkezet: ,harmoniat biztosité szimmetria és
a harmassag” (BB; 44—-45)

»,a miben [...] megkuldnboztethetlink harom szerkezeti
egységet”; ,A paralelizmus aranyossagaval, ritmikus
voltaval, erésit6 jellegével hatasos stiluseszkdz”; ,Igazi
ismétlés a refrén, és ebben a versben még formaalkotd
szerepe is van” (VM 62; 67)

»a [...] vers nyolc, egy-egy orszagot bemutaté szakaszbdl
és egy, az elvagyodast hangsulyozé befejez6 stréfabdl
all. [...] Minden stréfa ugynevezett verzérszoéval indul, az
illeté orszagnak [...] megnevezésével” (BM; 103)

A tér-, az id6- és az oksagi viszonyok megnevezési
lehet6ségei

mert... akkor — a (versben ezutan kifejtendd) mondanivalo
magyarazata (PJ; 31-33)
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Verselemzési szempont Példa, oldalszam

megszolitas: ,Vitézek!” (BB; 50)

koltsi kérdeés: ,mi lehet / Ez széles fold felett / Szebb dolgo
az végeknél?” (BB; 50)

megszolitas, felszdlitas; ,6nmegszolitas”: ,Huzd ra cigany”
(VM 59-60; 65)

koltéi/szénoki kérdés: ,Mit ér a gond kenyéren és vizen?”
(VM; 66)

tiin6dd kérdés: ,Kié volt az elfojtott sohajtas” (VM; 66)

leiras: ,a verset a vitézi életnek a h(, targyias leirasa

Kozlésfajtak (elbeszélés, leiras stb.) jellemzi”; ,szinte le lehetne festeni vagy filmre vinni az

egyes versszakok altal abrazoltakat” (BB; 48)

A kozlésformak (pl. egyenes, figgd beszéd; monolog stb.)

6. tablazat
A nyelven kiviili (extralingvalis) stiluseszk6zbk szintje

Verselemzési szempont Példa, oldalszam

A helyesirasi lehetdségei (kis és nagy kezd&betl, egybe- |a verssorok nagybetlivel kezdédnek (BB; 40—42); (VM;

és kildniras stb.) 56-58); (VJ; 69); (AE; 76—77); (TA; 109)

harom pont — ,érzelmi sziinet”

e Szabd Lérinc: A huszonhatodik év (24)

zarojelbe tétel — egy (Uj) gondolat beszurasa

e Babits Mihaly: Ady Endrének (25)

kettéspont — ,szlinetet jeldl” (BB; 51)

jettéspont: ,Bennilinksarjadtat: asszony-részink” —
Iényeg kiemelése (AE2; 86)

gondolatjel: ,HUzd, de mégse, — hagyj béként a hdrnak” —
nyomatékot ad a masodik tagmondatnak (VM; 68)

gondolatjel: ,Igézve alltam, soka csdndesen, / Es percek
mentek, ezredévek jottek — Egyszerre csak megfogtad a
kezem” — ,Uj és fontos kozledd kdvetkezik” (TA; 114)

,Kik életlinkért haltak, / zengj életet nekik!” (Babits Mihaly:
Prolégus; 24)

»,Rabsorsom milyen mostoha, / hogy mind nem lathatom
soha!” (BM; 108)

Kozpontozas, zardjelhasznalat

Dolt és ritkitott iras, kiemelés

A tablazatokban az alabbi, Szathmari Istvan 2011-es kdnyvében példaként hivatkozott, illetve részletesen is
elemzett és értelmezett versekre, versrészletekre a kolté monogramjaval utaltunk:

(AJ) Arany Janos: Szondi két aprodja (részlet) (9—10)

(AE1) Ady Endre: Kronikas ének 1918-bdl (részlet) (11-12)

(PJ) Pilinszky Janos: Apokrif (a vers elsd sora) (28—34)

(BB) Balassi Balint: Egy katonaének (40-51)

(VM) Vorosmarty Mihaly: A vén cigany (56—68)

(VJ) Vajda Janos: Husz év mulva (69-72)

(AE2) Ady Endre: Valaki utravalt bel6liink (76—86)

(BM) Babits Mihaly: Messze... messze... (100—108)

(TA) Toth Arpad: Esti sugarkoszort (109-115)
Szathmari Istvan kényve stilusosan nem csak a kivalasztott versek elemzésében térekszik egyfajta teljességre
— a monografia kilénleges értéke az a bibliografia, amely az elmult fél évszazad gazdag termését gydijti
csokorba a verselemzés és az értelmezés targykérében. Amivel a szerz6, munkaja zarasakeént, félreérthetetlen
Uzenetet kuld az olvasonak: aki egyszer megérezte a versek értelmezésében rejlé szépseéget, élete végeéig
rabjava valik, és szenvedélyesen térekedni fog tudasa folyamatos tdkéletesitésére és megujitasara.

A publikacié elkészitését a TAMOP-4.2.2.C-11/1/KONV-2012-0001 szamU projekt tamogatta. A projekt az
Eurdpai Unié tamogatasaval, az Eurdpai Szocialis Alap tarsfinanszirozasaval valosul meg.
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